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VSeobecné

1 VSeobecné

Tési nas, zZe jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek od spolecnosti Fréling. Tento vyrobek
je vyroben podle aktualniho stavu technického vyvoje a odpovida souc¢asnym platnym
normam a zkudebnim smérnicim.

Prectéte si a dodrzujte dokumentaci dodanou s vyrobkem a uchovavejte ji stale v
bezprostfedni blizkosti daného zarizeni. Dodrzovani pozadavkl a bezpecnostnich
upozornéni uvedenych v dokumentaci predstavuji zasadni pfinos k bezpec¢nému,
fadnému, ekologickému a hospodarnému provozu zarizeni.

V dlsledku soustavného dal$iho vyvoje nasich produktll se mohou obrazky a obsah
textu mirné liSit. Pokud byste nalezli jakékoli chyby, informujte nas, prosim, na adrese:
doku@froeling.com.

Technické zmény vyhrazeny!

Podminky zaruky a garance

Plati zasadné na$e prodejni a dodaci podminky, které jsou zakaznikovi dany k
dispozici a jsou jim vzaty na védomi uzavienim smlouvy.

Podminky garance jsou navic uvedeny v pfilozeném garancnim certifikatu.

Navod k obsluze T4e | B1560520_cs 5



VSeobecné
Prehled vyrobku T4e

1.1 Prehled vyrobku T4e
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Automatikbetriab Kessal EIN
Botrietatersit
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5.1

5.2

5.3

5.4

Kotel na difevénou stépku — Fréling T4e

Hlavni vypina¢: Zapinani a vypinani elektrického napajeni celého zafizeni
Bezpecnostni omezovac teploty STB

Sit'ova pfipojka

Regulace kotle Lambdatronic H 3200, = Viz "Prehled dotykoveého displeje" [Strana
28]

Stavova kontrolka (provozni stav), = Viz "Stavova kontrolka" [Strana 29]

Velky dotykovy panel k zobrazeni a provadéni zmén provoznich stavi a parametr(
Cidlo jasu pro automatické nastaveni jasu displeje

Rozhrani USB k pfipojeni pamétového USB disku pro ucely aktualizace softwaru
Izola¢ni kryt

Kryt tepelnych vyménikud

Servisni rozhrani
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V$eobecné
Pfehled vyrobku T4e
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Lambda sonda k pfizptusobeni vici palivu
Vestavény ohrev zpatecky s Cerpadlem, smésovacim zafizenim a kulovym kohoutem
Saci dmychadlo EC s regulaci otacek

Systém WOS se spiralovymi plechy a automatickym pohonem pro ¢isténi tepelnych
vyménikd druhé a treti Sachty

Dvoukomorova rotacni PP klapka (& 200 mm) jako zafizeni na ochranu proti
zpétnému horeni (RSE)

Vestavény elektrostaticky odluéovac¢ pevnych €astic (volitelny)

Prikladaci Snek (@ 100 mm)

Keramicky podpalovac se sledovanim funkce

Spalovaci komora z karbidu kfemiku s automatickym sklopnym roStem

Sklopny rost s pohonem (uhel otaceni 110°)

Prihradka na popel automatického odlouc¢eni popela pro retortu a tepelny vyménik

Spalovaci komora s priizorem
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2 Bezpecnost

Stupné nebezpeci u vystraznych upozornéni

2 Bezpecnost

2.1 Stupné nebezpedi u vystraznych upozornéni

V této dokumentaci se pouzivaji vystrazna upozornéni s nasledujicimi stupni
nebezpedi, kterd upozornuji na bezprostredni nebezpeci a dllezité bezpecnostni
predpisy:

A GEFAHR

Nebezpecna situace hrozi bezprostfedné, a pokud nebudou dodrZena prislusna
opatreni, povede k t€Zkym aZ smrtelnym zraneénim. Bezpodminecné doadrZujte
predmétna opatieni!

Nebezpecna situace muZe nastat, a pokud nebudou dodrZena prislusna opatreni,

povede k tézkym az smrtelnym zranénim. Prdce provadejte s nejvyssi
obezretnosti.

/\ VORSICHT

Nebezpecna situace muZe nastat, a pokud nebudou dodrZena prislusnad opatreni,
povede k lehkym nebo drobnym zranénim.

UPOZORNENI

Nebezpecna situace muZe nastat, a pokud nebudou dodrZena prislusna opatreni,
povede k materidlnim skod4dm nebo skodam na Zivotnim prostredi.

8 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Bezpecnost
Pouzité piktogramy

2.2 Pouzité piktogramy
V dokumentaci nebo na kotli jsou pouzivany nasledujici pfikazove, zakazové a
vystrazné znacky.
V souladu se smérnici o strojnich zafizenich udavaji znacky uvedené pfimo u

nebezpecného mista kotle bezprostiedné hrozici nebezpeéi nebo bezpecné zplsoby
provadéni praci. Tyto nalepovaci Stitky se nesmi odstranovat ani zakryvat.

Dodrzujte navod k obsluze Pouzivejte bezpecnostni obuv

Pouzivejte ochranné rukavice Vypnéte hlavni vypinac

S @

Dvitka udrzujte zaviena

206

Nepovolanym pfistup zakazan

@

Varovani - nebezpecné elektricke
napéti

Varovani - horky povrch

Varovani - automaticky rozbéh
kotle

Varovani - nebezpecny nebo
drazdivy material

Varovani - poranéni prstt nebo
rukou, automaticky Snekovy
dopravnik

Varovani - poranéni prsti nebo
rukou, automaticky ventilator

Varovani - poranéni prstt nebo
rukou, fezna hrana

Varovani - poranéni prstt nebo
rukou, pohon s ozubenymi/
fetézovymi koly

> B B P
> B> B D>
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2 Bezpecnost

VSeobecna bezpecnostni upozornéni

2.3 VSeobecna bezpecnostni upozornéni

A GEFAHR

V piipadé nespravné obsluhy:

Chybné podminky zarizeni mohou vést k velmi teézkym zranénim a vzniku
vecnych skod!

Pro obsluhu zafizeni plati:

O Dodrzujte pokyny a upozornéni v navodech

O Dodrzujte jednotlivé ¢innosti pro provoz, udrzbu a ¢istémi a rovnéz pro
odstranéni poruch podle pfislusnych pokyn(

O Prace presahujici popsany ramec (napf. prace v ramci uvadéni do provozu)
zadejte topenafi autorizovanému spolecnosti Fréling Heizkessel- und
Behalterbau GesmbH nebo servisni zakaznické sluzbé spolecnosti Froling

Vnéjsi vlivy:
E[ﬂ Negativni vnejsi viivy, jako napiikiad nedostatek spalovaciho vzduchu nebo
palivo neodpovidajici prislusnym normam, mohou vést k zavaznym nedostatkim

ve spalovani (napr. spontanni vzplanuti plynd v dymu / exploze) a v dusledku k
velmi téZkym nehodam!

Pro provoz kotle je tfeba dbat na nasledujici:

3 Je tfeba dodrzovat udaje a pokyny ohledné prisluSnych provedeni a
minimalnich hodnot a rovnéz normy a smeérnice pro soucasti topeni uvedené
v navodech

Nebezpedi velmi téZkych zranéni a vzniku vécnych Skod v dusledku vadného
kourovodu!

Nedostatky v odvodu spalin, jako naprikiad Spatny stav &isténi trubky na odvod
spalin nebo nedostatecny tah komina, mohou vést k zavaznym nedostatkum ve
spalovani (napr. spontanni vzplanuti plynd v dymu / exploze)!
Proto plati:

3 Pouze bezvadné fungujici odvod spalin zaru€uje optimalni provoz kotle!

10 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Bezpecnost

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

2.4 Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Zarizeni Froling Kotel na dfevénou Stépku T4e je ur€eno vyhradné k ohfevu otopné
vody. Smi se pouzivat pouze takova paliva, ktera jsou definovana v ¢asti ,Pfipustna
paliva".

= Viz "Pfipustna paliva" [Strana 12]

Zarizeni se smi pouzivat pouze v technicky bezvadném stavu a pouze v souladu s
uréenym Ucelem a pfi zohlednéni bezpeénostnich aspektl a souvisejicich nebezpedi!
Je tfeba dodrzovat intervaly kontrol a CiSténi uvedené v navodu k obsluze. Poruchy,
které by mohly negativné ovlivnit bezpecnost, se musi nechat neprodlené odstranit!

Vyrobce/dodavatel nerudi za jiné pouziti nebo pouziti pfesahujici definovany ramec
uréeni a z n&j vyplyvajici Skody.

Je tfeba pouzivat bud originalni nahradni dily nebo specifikované odliSné nahradni
dily, které jsou autorizovany vyrobcem. Jestlize na produktu budou provedeny zmény
nebo upravy jakéhokoli druhu, které nejsou v souladu s podminkami podle vyrobce,
zanika tim shoda tohoto produktu s pfislusnou smérnici. V tomto pfipadé musi
provozovatel zafizeni zajistit posouzeni rizik vyrobku a na vlastni odpovédnost provést
vyhodnoceni shody podle pfislusné smérnice (smérnic) pro tento vyrobek a vystavit
prislusné prohlaseni. Tato osoba tim prebira veSkera prava a veskeré povinnosti
vyrobce.

Navod k obsluze T4e | B1560520_cs 11



2 Bezpecnost

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

2.4.1 Pripustna paliva

Drevéna Stépka
Kritérium Oznageni podle Popis podle ONORM
ONORM M 7133 EN ISO 17225 M 7133
Obsah vody w20 M20 vysu$ené na vzduchu
W30 M30 vhodné k uskladnéni
w35 M35 omezené vhodné k
uskladnéni
Velikost G30 P16S Jemné fezany
material
G50 P31S Stfedné jemné fezany
material
Ockaz na normu . Palivo podle EN ISO 17225 - &ast 4: Dievéna tépka tridy A2 / P16S-
P31S M35
Némecko Trida paliv 4 (§ 3 podle 1. spolkového nafizeni o ochrané proti imisim v
navic: platném znéni)
Drevéné pelety
Drevéné pelety ze difeva ponechaného v pfirozenych podminkach s primérem 6 mm
Odkaz na normu g, Palivo podie EN ISO 17225 - &st 2: Dfevéné pelety tfidy A1 / D06
nebo: Certifikani program ENplus, resp. DINp/us
Vseobecné plati:
Skladovaci mistnost pfed novym naplnénim zkontrolovat z hlediska pfitomnosti
prachu z pelet a pfipadné vycistit!
Zména paliva

/\ VORSICHT

Pfi chybné nastavenych parametrech paliva:

Chybna nastaveni parametrd vedou k silné negativnimu oviivnéni funkcri kotle a
ddle ke zitraté zaruky!

Proto plati:

O Pokud se provede zména paliva (napf. z fezaného materialu na pelety), musi
se zarizeni nechat nové nastavit od podnikového zakaznického servisu
spolecnosti Froling!

12 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com




Bezpecnost

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

2.4.2 Nepfripustna paliva

Pouziti paliv, ktera nejsou definovana v Casti ,PFipustna paliva®, zvlasté spalovani
odpadu, neni pfipustné

/\ VORSICHT

PFi pouziti nepfipustnych paliv:
Spalovani nepripustnych paliv vede k zvysenym nérokum na cisténi a z duvodu
tvorby agresivnich ndanosu a kondenzatu k poskozen/ kotle a v konecném

dusledku ke ztrate zaruky! Vedle toho miZe pouZiti nenormovanych paliv vést
navic k zavaznym nedostatkdm pfi spalovani!

Pro provoz kotle proto plati:
O Pouzivejte pouze pripustna paliva

2.5 Kvalifikace personalu obsluhy

/\ VORSICHT

P¥i pristupu nepovolanych osob do Instalaéni mistnost / kotelna:

MozZnost vzniku materidinich skod a zranéeni!
< J

O Provozovatel je povéren tim, aby zamezil pfistupu nepovolanych osob,
zvlasté déti, k zafizeni.

Obsluhovat zafizeni je povoleno pouze proskolenému provozovateli! Vedle toho musi
obsluha navic pfedem precist pokyny v dokumentaci a porozumét jejich obsashu.

2.6 Ochranné pomucky personalu obsluhy

Zajistéte osobni ochranné pomucky podle predpist Urazové prevence!
= Pri obsluze, kontrolach a ¢isténi:
@ - vhodny pracovni odév
- ochranné rukavice
- pevna obuv
- respirator

Navod k obsluze T4e | B1560520_cs 13



2 Bezpecnost

Bezpecnostni zafizeni

2.7 Bezpeénostni zafizeni

B ~) o) > EENG

Automatikbetrieh Kessal EIR
Batriebaboret

1 KOTEL VYP. (vypnuti kotle pri prehratr)
O Klepnuti na polozku ,Kotel VYP*
> Automaticky provoz se vypne
> Regulace kontrolované odstavi kotel
> Cerpadla jsou nadale v provozu

2 HLAVNI VYPINAC (vypnuti elektrického napdjeni)
Pred pracemi na/v kotli:
O Klepnuti na polozku ,Kotel VYP*
S Automaticky provoz se vypne
> Regulace kontrolované odstavi kotel
3 Vypnéte hlavni vypina¢ a ponechte kotel vychladnout

3  BEZPECNOSTNI OMEZOVAC TEPLOTY (STB) (ochrana pii pFehiati)

Omezovaé STB vypne topenisté pri teploté kotle 100 °C. Cerpadla jsou nadale v
provozu. Jakmile dojde k poklesu teploty pod cca 75 °C, je mozné omezovac¢ STB
opét mechanicky odblokovat.

Na strané instalace budovy:
SV POJISTNY VENTIL (ochrana pii prehigtijpretiaku)
Pfi dosazeni tlaku v kotli max. 3 bary se pojistny ventil otevie a vypusti otopnou vodu
v podobé pary.
U T4e 130-350:
TA TEPELNA POJISTKA ODTOKU (ochrana pii prehizti)

Tepelna pojistka odtoku otevre pfi teploté cca 100 °C ventil, ktery pfivede studenou
vodu do bezpecnostniho tepelného vymeéniku za ucelem snizeni teploty kotle

14 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Bezpecnost
Zbytkova rizika

2.8 Zbytkova rizika

Pri dotyku horkych povrchi:

v s

MozZnost vaznych popalenin pii dotyku horkych povrchd a trubKy na vedeni spalin!
P¥i pracich na kotli plati nasleduijici:

O Kotel fizené vypnéte (provozni stav "Kotel vypnut") a ponechte jej
vychladnout

-1

O P¥i pracich na kotli pouzivejte obecné ochranné rukavice a ovladejte jej pouze
pomoci uréenych rukojeti

O Trubky na vedeni spalin zaizolujte a b€hem provozu se jich nedotykejte

P¥i kontrolnich a Cisticich pracich se zapnutym hlavnim vypinaéem:
MozZnost vzniku téZkych zranéni v ddsledku automatického nabéhu kotle!

Pred zahajenim kontrolnich a Cisticich praci na/v kotli:

3 Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP*
Kotel se fizené odstavi a prejde do provozniho stavu ,Kotel vypnut"
O Kotel ponechte min. 1 hodinu vychladnout

O Vypnéte hlavni vypinac¢ a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti

Sp

Pri pouziti nepripustného paliva:

s wr

Paliva neodpovidajici prislusnym normam mohou vést k zavaznym nedostatkum

ve spalovani (napr. spontanni vzplanuti plynd v dymu / exploze) a v dusledku k
velmi tézkym nehodam!

Proto plati:

3 Pouzivejte pouze paliva, ktera jsou uvedena v Casti ,Pfipustna paliva“ v tomto
navodu k obsluze.

A GEFAHR

Pri idrzbarskych pracich v priibéhu provozu:

Nebezpeci ohroZeni Zivota zdrojem vysokého napéti VN elektrody!

>

Pred pracemi na/v elektrickém filtru je tfeba dodrzet:

3 Vypnéte elektrické napajeni a zajistéte je proti opétovnému zapnuti
O VN elektrodu uzemnéte a zkratujte

O Prace nechejte provadét pouze odborného elektrikare

O Dodrzujte platné normy a pfedpisy

> Prace nepovolanych osob na elektrickych soucastech je zakazana
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2 Bezpecnost
Zbytkova rizika

A GEFAHR

Osoby s kardiostimulatory v bezprostiedni blizkosti elektrostatického odlu¢ovace

odlucovace pevnych castic!
Proto plati:

pevnych &astic:
Moznost rusivych viivi na kardiostimulator v disledku elektromagnetickych poli

O Dodrzujte minimalni vzdalenost nejméné jednoho metru od elektrostatického
odlucovace pevnych Castic

O Prace provadéjte pouze pfi vypnutém kotli
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Bezpecnost

Chovani v nouzovych situacich

2.9 Chovani v nouzovych situacich
2.9.1 Prehrati zafizeni
Pokud by i pfes pfitomnost bezpe€nostnich zafizeni doslo k prehfati zafizeni:
UPOZORNENI! V zadném pfipadé nevypinejte hlavni vypinaé a nepferusujte
elektrické napajeni!
O VSechna dvifka kotle udrzujte zaviena
O Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP*
O Oteviete vSechna sméSovaci zafizeni, zapnéte vSechna Cerpadla
> Tuto funkci v automatickém provozu prebira regulace topnych okruht Froling

O Opustte kotelnu a zaviete dvere

O Oteviete pfipadné nainstalované termostatické ventily topnych téles a zajistéte
dotsateCny odvod tepla z mistnosti

Jestlize teplota neklesa:

O Informujte instalatéra nebo technicky zakaznicky servis Froling
= Viz "Adresy" [Strana 76]

2.9.2 Zapach spalin

A GEFAHR

P¥i vyskytu zapachu spalin v kotelné:
Nebezpeci ohroZeni Zivota v disledku otravy spalinami!
Pokud je v instalacni mistnosti patrny zapach spalin:
O VSechna dvirka kotle udrzujte zaviena
O Kotel fizené vypnéte

O Instalaéni mistnost odvétrejte
O Zavrete protipozarni dvefe a dverfe k obytnym mistnostem

Doporuceni: Nainstalujte hlasi¢ koure a hlasi¢ CO do blizkosti zafizeni.

2.9.3 Pozar zarizeni

A GEFAHR

V pripadé pozaru zafrizeni:

Nebezpeci ohroZeni Zivota v dusledku pritomnosti ohné a jedovatych plynu
Chovani v pfipadé pozaru:

3 Opustte kotelnu
(O Zavrete dvere
O Informujte hasice
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3

Pokyny k provozu topného zafizeni

Instalace a schvaleni otopného zafizeni

3 Pokyny k provozu topného zarizeni

Obecné je zakazano provadét prestavby na zafizeni a ménit nebo eliminovat funkci
bezpecnostné technickych vybaveni.

Vedle navodu k obsluze a zavaznych platnych pfedpist v zemi uzivatele ohledné
instalace a provozu zafizeni je tfeba dodrzovat rovnéz protipozarni, stavebné policejni
a elektrotechnicka opatreni!

3.1 Instalace a schvaleni otopného zafizeni

Odkaz na normu

Kotel je tfeba provozovat v uzavieném otopném zafrizeni. Instalace musi vyhovovat
nasledujicim normam:

EN 12828 - Tepelné soustavy v budovach

UPOZORNENI! Kazdé otopné zafizeni musi projit schvalenim!

Zfizeni nebo pfestavbu otopného zafizeni je tfeba ohlasit dohledovému Uradu
(dohledové misto) a nechat je schvalit stavebnim ufadem:

Rakousko: ohlasit na stavebnim ufadé obce/magistratu
Némecko: ohlasit kominikovi / stavebnimu Gradu

3.2 Pokyny ohledné instala¢ni mistnosti (kotelna)

Vlastnosti kotelny

= Podklad musi byt rovny, Cisty a suchy a rovnéz dostateéné nosny.

= V kotelné se nesmi vyskytovat vybusna atmosféra, jelikoz kotel neni vhodny k
pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

= Kotelna musi byt zajisténa proti mrazu.

= Kotel neni vybaven osvétlenim, a proto je tfeba v kotelné stavebnimi upravami
zajistit dostatecné osvétleni v souladu s narodnimi predpisy pro usporadani
pracovist.

= Pfi pouziti kotle v nadmorské vySce nad 2000 metrd je tfeba danou situaci
zkonzultovat s vyrobcem.

* Nebezpedi pozaru v dusledku pfitomnosti hoflavych materiald!
Podklad pod kotlem nesmi byt z hoflavy. V blizkosti kotle nesmi byt ulozeny zadné
hoflavé materialy. Na kotel se nesmi pokladat zadné hoflavé pfedméty za ucelem
jejich usuSeni (napf. odévy, ...).

* Nebezpedi vzniku $kod v dusledku znecisténého spalovaciho vzduchu!
V instalacni mistnosti se nesmi pouzivat zadné Cistici ani provozni prostiedky s
obsahem chléru (napf. chlorovaci zafizeni pro bazény) a halogenovodiky.

= Otvor pro sani vzduchu na kotli udrzujte bez nanosu prachu.

= Zafizeni je tfeba chranit pfed okusem, resp. osidlenim zvéfi (napf. hlodavci, ...).
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Pokyny k provozu topného zafizeni
Pokyny ohledné instalacni mistnosti (kotelna)

Vétrani kotelny

Kotelnu je tfeba vétrat a odvétravat pfimo z/do volného prostoru, pfi¢emz otvory a
vedeni vzduchu je tfeba konstruovat tak, aby povétrnostni vlivy (listi, snéhové
zavéje, ...) nemohly zadnym zplsobem zpUsobit zhorseni proudéni vzduchu.

Jestlize neni stanoveno jinak v pfislusnych pfedpisech pro stavebni vybaveni kotelny,
plati nasledujici normy ohledné konstrukce a rozmérd vedeni vzduchu:

Ockaz na normu ONORM H 5170 - Stavebné a protipozarné technické pozadavky

TRVB H118 - Technicka smérnice pro preventivni protipozarni ochranu

3.3 Pozadavky na otopnou vodu

Jestlize narodni predpisy nevyzaduji jinak, plati nasledujici normy a predpisy v
aktualnim znéni:

Rakousko: ONORM H 5195 Svycarsko:  SWKI BT 102-01
Némecko: VDI 2035 Italie: UNI 8065

Dodrzujte uvedené normy a zohlednéte navic nasledujici doporuceni:

O Snazte se udrzovat hodnotu pH v rozsahu mezi 8,2 a 10,0. Jestlize otopna voda
prichazi do styku s hlinikem, je tfeba dodrzovat hodnotu pH v rozmezi 8,0 az 8,5

3 Jako upravenou plnici a dopliovaci vodu pouzivejte vodu v souladu s dfive
uvedenymi normami

O Predchazeijte unikim a pouzivejte uzavieny otopny systém, abyste tim zarugili
prislusnou kvalitu vody v provozu

O Pfi vpousténi doplfiovaci vody plnici hadici pfed pfipojenim odvzdusnéte, ¢imz
zamezite vniknuti vzduchu do otopného systému

Vyhody upravené vody:
= Jsou dodrzovany pfislusné platné normy
= Méneé koroze diky snizenému obsahu agresivnich latek

* Provoz s dlouhodobé nizSimi naklady diky lepSimu vyuziti energie
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3 Pokyny k provozu topného zafizeni
PozZadavky na otopnou vodu

Pripustna tvrdost plnici a doplfiovaci vody podle VDI 2035:

Celkovy Celkova tvrdost pri Celkova tvrdost Celkova tvrdost pri

topny vykon | <20 I/lkW nejmensiho >20 <50 I/kW nejmensiho | >50 I/lkW nejmensiho
jednotlivého topného jednotlivého topného jednotlivého topného
vykonu " vykonu " vykonu "

kW °dH mol/m? °dH mol/m? °dH mol/m?
<50 bez poZadavku nebo 11,2 2 0,11 0,02
<16,8 2 <32

>50 <200 11,2 2 8,4 1,5

>200 <600 8,4 1,5 0,11 0,02

>600 0,11 0,02

1.0d specifického objemu zafizeni (litry jmenovitého obsahu / topny vykon; u zafizeni s vice kotli je zapotfebi pouzit nejmensi jednotlivy

topny vykon)
2.U zafizeni s obéhovymi ohfivaci a pro systémy s elektrickymi topnymi télesy

Dopliiujici pozadavky pro Svycarsko

Plnici a doplhovaci voda musi byt demineralizovana (pIné odsolena)
= Voda jiz neobsahuje zadné latky, které by se mohly srazet a usazovat v systému
= Voda diky tomu neni elektricky vodiva, ¢imz se zamezuje vzniku koroze

= Jsou odstranény rovnéz neutralni soli, jako napfiklad chloridy, sulfaty a nitraty, které za
urcitych okolnosti narusuji korodujici materialy

Pokud se urcita ¢ast vody ze systému ztrati, napf. v disledku oprav, je tfeba demineralizovat
i doplnovaci vodu. Zmékéeni vody neni dostateéné. Pred plnénim zafizeni je tfeba provést
odborné cisténi a proplach otopného systému.

Kontrola:

= Po osmi tydnech musi hodnota pH vody lezet mezi 8,2 a 10,0. Jestlize otopna voda
prichazi do styku s hlinikem, je tfeba dodrzovat hodnotu pH v rozmezi 8,0 az 8,5

=V rocnich intervalech, pficemz vlastnik musi zjiSténé hodnoty zaprotokolovat
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Pokyny k provozu topného zafizeni
Pokyny pro pouziti regulacnich tlakovych systému

3.4 Pokyny pro pouziti regulacnich tlakovych systémi

Regulacéni tlakové systémy v teplovodnich otopnych soustavach udrzuji pozadovany
tlak v pfedepsanych mezich a vyrovnavaji zmény objemu vznikajici v disledku zmén
teploty otopné vody. Pouzivaji se hlavné dva systémy:

Kompresorem fizené udrZovani tlaku

V pfipadé kompresorem fizenych regulacénich tlakovych stanic probiha vyrovnavani
objemu a udrzovani tlaku prostfednictvim proménného vzduchového polstare v
expanzni nadobé. P¥i pfilis nizkém tlaku naerpa kompresor do nadoby vzduch.
Pokud je tlak pfili§ vysoky, vzduch se vypusti pfes elektromagneticky ventil. Zafizeni
jsou konstruovana vyhradné s uzavienymi membranovymi expanznimi nadobami, a
tak zamezuji Skodlivému vnikani kysliku do otopné vody.

Cerpadlem fizené udrzovéni tlaku

Cerpadlem Fizené udrzovani tlaku sestava principialné z regulaéniho tlakového
Cerpadla, prepoustéciho ventilu a beztlaké zachytné nadoby. Ventil necha v pfipadé
pretlaku proudit otopnou vodu do zachytné nadoby. Jestlize tlak klesne pod
nastavenou hodnotu, ¢erpadlo nasava vodu ze zachytné nadoby a pod tlakem ji
vpousti zpét do otopné soustavy. Cerpadlem fizené tlakové regulaéni soustavy s
otevienymi expanznimi nadobami (napf. bez membrany) vnaseji ze vzduchu do vody
kyslik pfes vodni hladinu, ¢imz dochazi k ohrozeni pfipojenych soucasti zarizeni
korozi. Tyto soustavy neposkytuji separaci kysliku ve smyslu ochrany proti korozi
podle VDI 2035 a s ohledem na technickou ochranu proti korozi se nesmi pouzivat.

3.5 Ohrev zpateCky

Dokud teplota zpatecky otopné vody lezi pod minimalni teplotou zpatecky, pfimichava
se urcita ¢ast privodu otopné vody. Tuto funkci pfebira ohfev zpatecky zabudovany do
hydrauliky na bo&ni strané kotle.
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3 Pokyny k provozu topného zafizeni

Kombinace s akumulaénim zasobnikem

3.6 Kombinace s akumulacnim zasobnikem

UPOZORNENI

Pouziti akumulaéniho zdsobniku neni v principu nutné pro bezchybnou funkci
zarizeni. Kombinace s akumulaénim zasobnikem se vSak prokazuije jako
doporuéenihodna, jelikoZ s ni Ize dosahnout soustavného odbéru tepla v idealnim
vykonovém rozsahu kotle!

Ohledné spravného dimenzovani akumulaéniho zasobniku a tésnéni vedeni (podle
ONORM M 7510, resp. smérnice UZ37) se, prosim, obrat'te na svého instalatéra nebo
spolec¢nost Froéling.

= Viz "Adresy" [Strana 76]

3.7 Pripojeni kominu / kominovy systém

V souladu s EN 303-5 je tfeba cely odvod spalin provést tak, aby bylo preventivné
zamezeno usazovani sazi, nedostateénému tahu a kondenzaci. V této souvislosti
upozoriujeme na to, ze v pfipustném vykonovém rozsahu kotle se mohou vyskytovat
teploty spalin nizs8i nez 160 K nad teplotou v mistnosti.

UPOZORNENI! Dal$i pokyny ohledn& norem a pfedpisti a rovnéz ohledné teploty
spalin ve vy¢isténém stavu a dalSich hodnot spalin naleznete v technickych
specifikacich v navodu k montazi!

Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Provoz zarizeni

Montéz a prvni uvedeni do provozu

4 Provoz zarizeni

4.1 Montaz a prvni uvedeni do provozu

Montaz, instalaci, prvni uvedeni kotle do provozu smi provadét pouze kvalifikovany
personal a tyto ¢innosti jsou popsany v pfilozeném navodu k montazi.
UPOZORNENI! Viz navod k montazi T4e

UPOZORNENI

Pouze nastaveni zafizeni vykonané odbornym personélem a dodrzovani
tovarnich standardnich nastaveni miize zarucit optimalni G¢innost a tim efektivni
provoz s nizkou Urovni emisi!

Proto plati:

O Prvni uvedeni do provozu provedte s autorizovanym instalatérem nebo
technickym zakaznickym servisem spole¢nosti Fréling

Jednotlivé kroky prvniho uvedeni do provozu jsou vysvétleny v navodu k obsluze
regulace

UPOZORNENI! Viz navod k obsluze regulace kotle!

Pfed uvedenim do provozu technickym zakaznickym servisem spole¢nosti Fréling
musi byt dokonCeny nasledujici predbézné stavebné technické prace:

= Elektricka instalace

* Instalace vodnich vedeni

= Pfipojeni odvodu spalin v&. v8ech izolagnich praci

= Prace k dodrzeni mistnich predpist protipozarni ochrany

= Elektrikaf, ktery provadél elektrické pfipojeni, by mél byt v terminu uvadéni do
provozu k dispozici za u¢elem provedeni pfipadnych zmén zapojeni.

= V ramci uvedeni do provozu bude provedeno jednorazové zaskoleni
provozovatele / personalu obsluhy. Pro fadné predani produktu je nezbytna
pritomnost prisluSné osoby (osob)!

UPOZORNENI

Unik kondenzaéni vody b&hem faze prvniho natap&ni nepredstavuje funkéni
poruchu.

O Tip: Méjte pfipraveny hadry na utirani!
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4 Provoz zafizeni
Skladovaci prostor naplnit/doplnit palivem

4.2 Skladovaci prostor naplnit/doplnit palivem

PFi plnéni skladovaciho prostoru palivem je obecné tfeba dbat na pouziti spravného
paliva:

Pripustna paliva

4.2.1 Prisun paliva pfi ¢asteéné vyprazdnéném skladovacim prostoru s rotaénim

podavagem

Pokud je ve skladovacim prostoru jesté dostatek paliva (hlava rotacniho podavace je
zcela pokryta palivem a ramena rotacniho podavace nejsou vysunuta), je mozné
skladovaci prostor plnit:

3 Pfisun paliva u plniciho otvoru

4.2.2 Prisun fezaného materialu pfi prazdném skladovacim prostoru (bez tlaku)

UPOZORNENI! Pokud hlava rotaéniho podavade jiz neni pokryta materialem a
ramena / listové pruziny jsou vysunuté, musi byt podavaci zafizeni béhem postupu
pInéni aktivované!

O V nabidce Rychla volba aktivujte provozni rezim ,Extra topeni*
Vyjimka pfi oddéleném pohonu:
3 V ruénim provozu klepnéte v polozce ,PInéni jimky, michadlo® na ,Zapnuto®
> Hlava rotacniho podavace se zapne na dobu cca 3 minut
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Provoz zafizeni
Skladovaci prostor naplnit/doplnit palivem

O Dopravte do prostoru malé mnozstvi fezaného materialu a pockejte, nez ramena /
listové pruziny dolehnou na hlavu rotacniho podavace (cca 2 otacky)

3 Teprve poté zahajte pfisun zbylého materialu

4.2.3 Vhanéni pelet foukanim u skladovaciho prostoru s peletovym Snekem

3 Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP* u symbolu provozniho rezimu a
ponechte jej nejméné dvé hodiny vychladnout

3 VsSechny otvory skladovaciho prostoru prachotésné uzavrete
O Nafoukejte palivo do skladovaciho prostoru

4.2.4 Foukani paliva pfi ¢aste€né vyprazdnéném skladovacim prostoru s rotaénim

podavac¢em

Pokud je ve skladovacim prostoru jesté dostatek paliva (hlava rotacniho podavace je
zcela pokryta palivem a ramena rotacniho podavace nejsou vysunuta), je mozné
skladovaci prostor plnit nasledovné:

3 Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP* u symbolu provozniho rezimu a
ponechte jej nejméné dvé hodiny vychladnout

3 VsSechny otvory skladovaciho prostoru prachotésné uzavrete
O Nafoukejte palivo do skladovaciho prostoru
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4 Provoz zafizeni
Skladovaci prostor naplnit/doplnit palivem

4.2.5 Foukani paliva pfi prazdném skladovacim prostoru s rota¢nim podavacem

UPOZORNENI! Pokud hlava rotaéniho podavade jiz neni pokryta materialem a
ramena / listové pruziny jsou vysunuté, nelze skladovaci prostor plnit, aniz by predtim
byla provedena nasledné popsana opatieni!

3 Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP* u symbolu provozniho rezimu a
vypnéte hlavni vypinac

3 Vypnéte hlavni vypina¢ na rozsifujicim rozvadédi (pokud je pfitomen)

3 Ve skladovacim prostoru rozmistéte rukou zbylé palivo (rohy, stény) pfes hlavu
rota¢niho podavace

> Pii tomto dodrzujte pokyny k provadéni praci ve skladovacim prostoru palival
UPOZORNENI! Viz informaéni $titek (soudasti rozsahu dodavky) v pristupovém
prostoru ke skladu

Po dokoné&eni praci ve skladovacim prostoru:
O Zapnéte hlavni vypina¢ na kotli a na rozSifujicim rozvadéci (pokud je pFitomen)
O V nabidce Rychla volba aktivujte provozni rezim ,Extra topeni*
Vyjimka pfi oddéleném pohonu:
3 V ruénim provozu klepnéte v polozce ,Plnéni jimky, michadlo® na ,Zapnuto®
> Hlava rota¢niho podavace se zapne na dobu cca 3 minut

O Pockejte, nez ramena / listové pruziny dolehnou na hlavu rotacniho podavace (cca
2 otacky)

3 Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP* u symbolu provozniho rezimu a
ponechte jej nejméné dvé hodiny vychladnout

3 VSechny otvory skladovaciho prostoru prachotésné uzaviete

O Nafoukejte palivo do skladovaciho prostoru

Jestlize je skladovaci prostor na palivo zcela prazdny a nejsou k dispozici zadné
zbytky paliva k ruénimu rozmisténi:
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Provoz zafizeni
Skladovaci prostor naplnit/doplnit palivem

O Kontaktujte spole¢nost Froling a skladovaci prostor na palivo naplite az po
konzultaci

= Viz "Adresa vyrobce" [Strana 76]

4.2.6 Vyprazdiovani skladovaciho prostoru

PFi vyprazdnovani skladovaciho prostoru v ném zUstane urcité mnozstvi paliva, které
rotacni podavac neodebere. To nepredstavuje chybu funkce, ale jedna se o
systémovou vlastnost. V dusledku zhustovani Stépky se tento jev zesili.

Doporuceni pro lepSi vyprazdhovani prostoru:

= Pouzivejte vhodny fezany material z hlediska obsahu vihkosti, hrubosti fezaného
materialu atd.

= Snizte vysku zasypu na rotacnim podavadi

= Snizte miru zhusténi fezaného materialu, napf. opatrnym doplfiovanim
skladovaciho prostoru

= Stény jimky realizujte v co nejhladSim provedeni

4.3 Zapnuti elektrického napajeni

=~ 3 Zapnuti hlavniho vypinace
> Ke vS§em soucastem kotle je pfivedeno napéti

> Po spusténi systému regulace je kotel pfipraven k provozu
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4.4 Obsluha kotle na dotykovém displeji

4.4.1 Prehled dotykového displeje

11.12.2028 16:35

Kessel
Betriebsbereit

A Zobrazeni volné volitelnych informaci
= Viz "Vybér zobrazovanych informaci" [Strana 34]

B  Zobrazeni a zména aktualni urovné obsluhy
= Viz "Zamek displeje / zména urovné obsluhy" [Strana 43]

C Zobrazeni a zména aktualniho data / aktualniho ¢asu
= Viz "Zména data a ¢asu" [Strana 38]

D Program dovolena
= Viz "Konfigurace programu dovolena" [Strana 44]

E  Funkce cisténi kominu
= Viz "Méreni emisi vykonavané kominikem, resp. kontrolnim organem" [Strana 69]

F  Zobrazeni aktualniho provozniho stavu, zapnuti/vypnuti kotle
= Viz "Zapnuti/vypnuti kotle" [Strana 36]

G Vyvolani dostupnych funkci v nabidce rychlé volby
= Viz "Nabidka rychlé volby" [Strana 33]

H  Vyvolani veSkerych systémovych informaci. V informacni nabidce nelze ménit zadné
parametry.

| Systémova nabidka k vyvolani nastaveni systému. Podle urovné obsluhy Ize
zobrazovat, resp. ménit veSkeré parametry.

= Viz "Prochazeni systémovou nabidkou" [Strana 30]

J  Zobrazeni a zména aktualniho druhu provozu kotle
= Viz "Zména druhu provozu kotle" [Strana 37]
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K  Symboly zobrazeni k pouziti pro froeling-connect
= Viz "Symboly zobrazeni pro froeling-connect / dalkoveé spinani" [Strana 30]

L Cidlo jasu pro automatické nastaveni jasu displeje

M  Ram z kontrolek LED k zobrazeni aktualniho stavu zafizeni
= Viz "Stavova kontrolka" [Strana 29]

N Rozhrani USB pro aktualizaci softwaru (= viz navod k obsluze regulace kotle)
UPOZORNENI! Rozhrani USB je uréeno pouze k servisnim aéeldim a nesmi se
pouzivat k nabijeni jinych zafizeni nebo k pripojeni k pocitaéil

Stavova kontrolka

Stavova kontrolka zobrazuje provozni stav zafizeni:
= Sviti nastavenou barvou: ZAPNUTO

Kotel v bezchybném provoznim stavu (pohotovostni rezim, topeni, ...)
Nastavenou barvu Ize zménit prostfednictvim pomocnika pro nastaveni ,Prvni
zapnuti*
- ORANZOVA blika: VAROVANI
- CERVENA blika: PORUCHA
Symboly obsluhy

« Potvrzeni zadavani hodnot; aktivace parametra
ZruSeni zadavani hodnot, aniz by se tyto ulozily; zavirani hlaseni
Zpét na zakladni obrazovku

Vyvolani veSkerych systémovych informaci

@» X

_—* Vyvolani nabidky rychlé volby. Vybér funkci v zavislosti na trovni obsluhy,
< konfiguraci a aktualnim stavu.

Parametry Ize ménit po klepnuti na pfislusnou polozku (vybérovy seznam nebo
Ciselna klavesnice)

konfiguraci

Zpét k nadrizené Urovni nabidky.

& Vyvolani systémové nabidky. Zobrazeni nabidky v zavislosti na urovni obsluhy a
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Symboly zobrazen/ pro froeling-connect / dalkové spinani

V levé horni ¢asti dotykového displeje se zobrazuji symboly ohledné stavu spojeni a
dalkového spinani. Klepnutim na tyto symboly se otevie ,Connection Center®. V
nabidce se aktivuje/deaktivuje pfipojeni k froeling-connect a dalkové spinani (zapinani
a vypinani externi obsluhou)

Stav ohledné froeling-connect Dalkové spinani kotle
X | froeling-connect je deaktivovano nebo @ Dalkové spinani kotle povoleno
se nepouziva &
Navazovani pfipojeni k froeling-connect X Dalkové spinani kotle nepovoleno

Pfipojeni k serveru froeling-connect

Bez sitového pripojeni k froeling-
X connect

Bez pfipojeni k serveru froeling-connect,
= Viz "Stav pfipojeni k ,froeling-
connect™ [Strana 30]

Stav pripojeni k ,froeling-connect*

Stav pfipojeni k ,froeling-connect” se zobrazuje v informacni nabidce.

_1 ) | <

Automaticiy ziskat IP adresu| Ano
IP-adresa| 172.16.4.8
Subnat Mask | 255.255.0.0
* Standardal gateaway| 172.16.255.254
‘ Server DNS| 172.30.10.16
MAL adresa| 00:AZ:FF:00:60:71

—
S Vyrobai cislo| 59015 e

Automatika Heslo desplaye| 1234 \

i plipojens -Ext0l —\

O Klepnéte na informacni nabidku na zakladni obrazovce a prejdéte k nabidce
~iroeling-connect”

> Ve spodni ¢asti se zobrazi stav pfipojeni (pfipojeno, deaktivovano, ...)
UPOZORNENI! Podrobny popis stavu pfipojeni a zpGsob odstrafiovani chyb
naleznete v ndvodu k obsluze pro ,froeling-connect*

Prochazeni systémovou nabidkou

V systémové nabidce se podle urovné obsluhy a konfigurace zafizeni zobrazuiji
dostupné nabidky. Mezi jednotlivymi nabidkami se pfechazi pomoci ,Sipky doprava“ a
,Sipky doleva“. Klepnutim na odpovidajici symbol se vyvola pfislusna nabidka. V
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ramci jednotlivych nabidek se zobrazi pfislusné zobrazeni stavu s aktualnimi
hodnotami. Jestlize je napf. v systému vice topnych okruhd, je mozné pomoci ,Sipky
doprava®, resp. ,Sipky doleva“ prejit k pozadovanému topnému okruhu.

Pro provedeni nastaveni v nabidkach klepnéte na pfislusnou kartu.

Symbol Karta

W50 @

1: Teploty

y Casy

B
’ Servis
&

Obecne nastaveni

o Solar - méfic tepla
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Zména parametrd

parametr meénit. V zavislosti na typu parametru se zména provadi zadanim hodnot

pomoci numerické klavesnice, nebo vybérem ze seznamu a naslednym klepnutim na
symbol pro ,potvrzeni®.

/ Pokud se vedle nékterého textu parametru zobrazuje symbol ,tuzky“, Ize dany

Numericka klavesnice Vybérovy seznam

?:@1?::";05%‘;'0“ mistnost behem vytapeni | x ﬁ I Vyber paliva (aktuelni: Stepky suche) | x
L =J i &
RS S

—

Minimum: 10°C J-
Standart: 20°C J- Stepky vihke

Maximum: 30°C

Zmeéna casového okna

V jednotlivych nabidkach sou&asti topeni (topeni, voda, ...) Ize na karté ,Casy”
nastavit pozadované Casové okno. Na kazdy den je mozné nastavit az Ctyfi Casova
okna.

O Pomoci ,Sipky doprava“ nebo ,Sipky doleva“ prejdéte k pozadovanému dni v tydnu
O Klepnéte na ¢asové okno nebo symbol pod danym dnem v tydnu

3 Klepnéte na ¢asové okno, které chcete zménit

Topny okruh 01

Pondeli

O Pomoci ,Sipky nahoru“ a ,Sipky dold“ nastavte pocatec¢ni a koncovy ¢as a
nastaveni ulozte klepnutim na symbol pro ,potvrzeni*

Nastavené Casové okno se pfevezme pro vSechny vybrané dny v tydnu.

_f | < ) N <
omEm - (© -

DODEe . EEEE. -
S N KB =
= 2 EEm - L -
> ra e - (v -
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Jiz pfevzaté ¢asové okno se vymaze klepnutim na vedlejsi symbol ,kose“.

i) T <

1
gE0
T8
T8

K\}

Nabidka rychlé volby

Nabidka rychlé volby nabizi v zavislosti na konfiguraci zafizeni a stavu zafizeni rizné

funkce.

Symbol

Popis

Volba jazyka

: | Nastaveni pozadovaného systémového jazyka:

Deutsch — English — Francais — Italiano — Slovenski — Cesky — Polski — Svenska —
Espanol — Magyar — Suomi — Dansk — Nederlands — Pycckuin — Srpski — Hrvatski

Ocistit obrazovku

Dotykova obrazovka se na 10 sekund uzamkne, a je tak mozné ji vycistit bez rizika
neumysiné zmény nastaveni.

Uroven obsluhy

Zmeéna aktualni urovné obsluhy

Kod ,0“ ... détska pojistka / zamek ovladani
Kéd ,1° ... zakaznik

Extra topeni
Kotel se spusti, topeni a zasobnik uzitkové vody se aktivuji na 6 hodin. Nastaveny
druh provozu se pfi tomto ignoruje.

POZOR: Mez topeni vné&jsi teploty nastavena v nabidce ,Topeni“ je aktivni a mize
zabranit uvolnéni topnych okruh(!

Extra nabijeni

Jednorazové extra nabijeni vSech pfitomnych bojlerti. Nasledné poté je opét aktivni
dfive nastaveny druh provozu.

Hiaseni chyb
Seznam vSech aktualnich zavad na kotli s uvedenim postupu jejich odstranéni.

Pomocnik pro nastaveni
Prvni zapnuti: Nastaveni jazyka, vyrobniho ¢isla, data a ¢asu

Connect: Nastaveni nezbytnych parametrli na strané kotle pro vyuzivani ,froeling-
connect.com” (adresa IP, heslo displeje, ...)
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4.4.2 VVybér zobrazovanych informaci

Po klepnuti na volné volitelna zobrazeni informaci na zakladni obrazovce se otevie
prisluSna nabidka. V zavislosti na konfiguraci zafizeni jsou k dispozici nasledujici
moznosti volby:

@s

Nabidka Vybér Symbol Popis
Kotel Vyprazdnovani \ Zobrazeni zbyvajicich hodin topeni, dokud se
popela v nezobrazi upozornéni ,Popelnik plny, prosim
vyprazdnéte®.
Teploty Zobrazeni teploty kotle a teploty spalin
Kondenzacni 4 Zobrazeni teploty kotle a teploty spalin pred,
vymeénik" EN s] | resp. za kondenzacénim vyménikem.
@
Provozni hodiny Zobrazeni provoznich hodin a provoznich
rlﬁ hodin od posledni udrzby.
Vnéjsi Teploty o, 1 Zobrazeni aktualni vnéjsi teploty.
teplota -OJ :
&
Kotel 2 Teploty Zobrazeni teploty druhého kotle a stavu relé
9 hofaku
Solar Teploty '- Zobrazeni teploty kolektoru a ovladani
y Cerpadla kolektoru.
Pelety Zbytkovy stav skladu ’-\ Zobrazeni vypocitaného zbytkového stavu ve
pelet E / | skladu pelet.
Topny okruh | Teploty Zobrazeni skute¢né, resp. pozadované teploty
01-18 ',,o na vystupu do pfisluSného topného okruhu.
- v
Bojler 01 - | Teploty Zobrazeni aktualni teploty bojleru a ovladani
08 Fo Cerpadla bojleru pro pfislusny bojler.
'Y
Zasobnik 01 | Teploty o Zobrazeni teploty AKU zasobniku nahore a
-04 dole
3 cidla Zobrazeni teploty AKU zasobniku nahofre,
teploty™ uprostied a dole.
4 ¢idla Zobrazeni teploty AKU zasobniku nahofe,
teploty® ¢idla zasobniku 2, ¢idla zasobniku 3 a dole.
Obéhové Teploty £, | Zobrazeni stavu na proudovém spinaci
Gerpadio J (pokud je soucasti instalace) a aktualni teploty

zpatecky obéhu.
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Nabidka Vybér Symbol Popis
Diferenéni | Teploty 15 Zobrazeni aktualni teploty zdroje a spotfebice
regulator @ diferen¢niho regulatoru
‘l
Systém Vytizeni CPU/RAM _L | Zobrazeni vytizeni procesoru (CPU) a
=|cpu|z | operacni paméti (RAM) v procentech

G\ 1

Automatika

kotel zap.

Fohotovastni rezim

e

+

&« 0

Automatika

tel zap.

Pohotevostal rezim

Navod k obsluze T4e | B1560520_cs

35




Provoz zafizeni
Obsluha kotle na dotykovem displeji

PFi pouziti vice nez dvou Cidel zasobniku je mozny jeden informacni ukazatel s
teplotami zasobniku podle poctu ¢idel. Zobrazeni probiha prostfednictvim
informacniho ukazatele pfesahujiciho dvé plochy dlazdic.

B e oo AR 03 (X B o tmcom AR 03 (X
o
4 teplotnf didia _

£ N

T

100 % 1s°c
se'C  qyw 22'C
o'c w'c

¢ 0 = ]

Automatika

4.4.3 Zapnuti/vypnuti kotle

Hydrulicka soustava je fizena nezavisle na stavu kotle podle nastaveného druhu
provozu, = Viz "Zména druhu provozu kotle" [Strana 37]

Kotel zap.

Kotel se aktivuje a spusti se po pfijeti pfikazu od hydraulické
soustavy. (akumulaéni zasobnik, topny okruh, uzitkova

' | voda...). Topné okruhy a zasobniky uzitkové vody budou
fizeny podle nastavenych programu a ¢asu.

Kotel vyp.

Regulace kontrolované odstavi kotel a zah3ji Cistici cyklus.
Kotel pfejde do provozniho stavu ,kotel vypnut®. V§echny

' | agregaty kotle jsou deaktivované, topné okruhy a zasobniky
uzitkové vody budou fizeny podle nastavenych programi a
Gasl, vynaseni zUstava aktivni!

36
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4.4.4 Zmeéna druhu provozu kotle

Podle daného typu kotle je k dispozici nékolik druhd,
- které Ize ménit pfimo na zakladni obrazovce
| | dotykového displeje.

24.03.2020 11:50

kotel zap.

ohatovostnl rezim

Druh provozu Symbol Popis

Topné okruhy a zasobnik uzitkové vody jsou

' zasobovany tepelnou energii podle nastavenych ¢asl
) = , ohfevu.

Uzitkova voda Zasobnik uzitkové vody se béhem nastavenych c¢asl
ﬁ ohfevu zasobuje tepelnou energii. Topné okruhy jsou

Automatika

vypnuté, ochrana proti zamrznuti zastava aktivni.

Trvalé zatizeni Kotel udrzuje trvale nastavenou pozadovanou teplotu

@ kotle a odstavi se pouze za Ucelem ¢isténi. Topné
okruhy a zasobnik uzitkové vody jsou zasobovany

tepelnou energii podle nastavenych ¢asu ohfevu.

UPOZORNENI! Podrobny popis druhti provozu kotle naleznete v pfilozeném navodu k
obsluze regulace kotle.
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4.4.5 Zména data a ¢asu

K provedeni zmény data a Casu klepnéte na zakladni obrazovce na zobrazované
datum a ¢as. Pomoci ,Sipky nahoru® a ,Sipky dol(” upravte pfislusné nastaveni a
ulozte je klepnutim na symbol pro ,potvrzeni®

ﬁ l datumicas {aktuein: 24.03.2020 11:50:17) ] x

# | 0

Automatika

O Klepnéte na zobrazeni informaci o pozadovaném bojleru
O Upravte pozadovanou teplotu klepnutim na symbol ,+“ nebo -

UPOZORNENI! Pokud tato volba neni nastavena v ramci informaci zobrazovanych na
& zékladni obrazovce, vyvolejte danou polozku v systémové nabidce.
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4.4.7 Jednorazové extra nabijeni jednotlivého bojleru

# | 0

Automatika

O Klepnéte na zobrazeni informaci o pozadovaném bojleru
O Klepnéte na druh provozu daného bojleru

O Klepnéte na symbol ,extra nabijeni®

> Spusti se jednorazové nabijeni bojleru. Jakmile je dosazena nastavena
pozadovana teplota bojleru, nabijeni se zastavi a symbol se pfepne na druh
provozu ,Automatika®“.

UPOZORNENI! Pokud tato volba neni nastavena v ramci informaci zobrazovanych na
& zékladni obrazovce, vyvolejte danou poloZku v systémové nabidce.

4.4.8 Jednorazové extra nabijeni véech pritomnych bojlera

V pfipadé nékolika bojler(i se prostfednictvim funkce ,extra nabijeni“ v nabidce rychlé
volby spusti jednorazové extra nabijeni vSech pfitomnych bojler(.

= Viz "Nabidka rychlé volby" [Strana 33]
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4.4.9 Nastaveni topné kfivky jednoho topného okruhu

Priklad pro

podlahové vytapéni
Priklad pro
radiatorové vytapéni

Prostfednictvim topné kfivky topného okruhu se v zavislosti na vnéjsi teploté
vypocitava privodni teplota pomoci dvou nastavitelnych parametrd ,,P¥ivodni
teplota p¥i venkovni teploté -10 °C%“a ,Privodni teplota pri

venkovni teploté& +10 °C"

E]
o
3

2
2

>
S
©
=
>

2

&
5

g

Priklad:

Topna kfivka je definovana hodnotami 60 °C (pfi venkovni teploté -10 °C) a 40 °C (pfi
— venkovni teploté +10 °C). Pokud aktualni venkovni teplota €ini -2 °C, vychazi vypocitana

privodni teplota 52 °C.

Topné okruhy bez méfeni teploty mistnosti jsou provozovany s vypocCitanymi
hodnotami. Aby bylo mozné ovlivnit teplotu mistnosti, musi se upravit topna kfivka, -
Viz "Zména teploty mistnosti (topny okruhu bez prostorového €idla)" [Strana 41]

PFi pouziti prostorového Cidla (analogové dalkové ovladani FRA, pokojovy termostat
RBG 3200, pokojovy termostat RBG 3200 Touch, prostorové €idlo) neni zasah do
topné kiivky zapotiebi. Odchylka skute¢né teploty mistnosti od pozadované teploty
mistnosti se automaticky vyrovnava zvySenim/snizenim pfivodni teploty.

PFi uvadéni zafizeni do provozu se definuje, zda se dany topny okruh provozuje jako
»vyskokoteplotni okruh® nebo ,nizkoteplotni okruh®. Nastavuji se nasledujici hodnoty:

Vysokoteplotni okruh

= Pozadovana vystupni teplota pfi -10° venkovni teploty: 60 °C

= Pozadovana vystupni teplota pfi +10° venkovni teploty: 40 °C

Nizkokoteplotni okruh

= Pozadovana vystupni teplota pfi -10° venkovni teploty: 40 °C

= Pozadovana vystupni teplota pfi +10° venkovni teploty: 30 °C

Pokles vystupni teploty

Mimo nastavené Casy ohfevu (= Viz "Zména ¢asového okna" [Strana 32]) je aktivni
pokles provozu a vypocitana pfivodni teplota se snizi o nastavitelnou hodnotu
,Pokles vystupni teploty v rezimu poklesu™.

Meze topeni

Meze topeni podle venkovni teploty se nastavuji na karté , Teploty“ a aktivuji/deaktivuji
dany topny okruh podle venkovni teploty, resp. Casového bodu.

Parametry Vliv

Vnéjsi teplota, pod kterou zapne pfi vytapéni | Pokud venkovni teplota stoupne nad
Cerpadlo topného okruhu (standard: 18 °C) nastavenou hodnotu, dany topny okruh se
deaktivuje. (Cerpadlo vypne, sméSovaci
zafizeni se uzavre)

Vnéjsi teplota, pod kterou zapne pfi rezimu Pokud venkovni teplota v rezimu poklesu
poklesu Cerpadlo topného okruhu (standard: 7 | (standard: 22:00 - 06:00) klesne pod
°C) nastavenou hodnotu, dany topny okruh se

aktivuje (Cerpadlo zapne, sméSovaci zafizeni
reguluje podle topné kfivky)
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4.4.10 Zména teploty mistnosti (topny okruhu bez prostorového ¢idla)

Situace Vliv
Teplota mistnosti obecné pfilis nizka Posunte topnou kfivku soubézné smérem
nahoru.

Zvyste oba body topné kfivky o stejnou
uroven teploty. (viz obrazek 1)

Teplota mistnosti béhem teplych dni pfili§ Zménte sklon topné kfivky.

nizka, béhem studenych dni v pofadku Zvyste Uroven teploty topné kfivky pfi -10 °C

(viz obrazek 2)

Teplota mistnosti béhem teplych dni pfili§ Zménte sklon topné kfivky.

vysoka, béhem studenych dni v poradku Snizte Groven teploty topné kfivky pfi +10 °C

(viz obrazek 3)

Obrazovka 1 Obrazovka 2 Obrazovka 3

Topnou kfivku Ize v zavislosti na situaci upravit klepnutim na symbol ,+* nebo ,-“ pfi
venkovni teploté +/-10 °C.

Pokud je zapotrebi topnou kfivku zmeénit, poZzadovany bod neménte u
vysokoteplotniho okruhu nikdy o vice nez 5 °C, u nizkoteplotniho okruhu nikdy o vice
nez 3 °C. Po provedeni zmény vyckejte nékolik dni a teprve poté pripadné provedte
dalSi zmény podie pocitového komfortu!

4.4.11 Zména teploty mistnosti (topny okruhu s prostorovym ¢€idlem)

Automatika kotel zap.

O Klepnéte na zobrazeni informaci o pozadovaném topném okruhu
O Upravte pozadovanou teplotu mistnosti klepnutim na symbol ,+ nebo ,-*
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4 Provoz zafizeni
Obsluha kotle na dotykovém displeji

UPOZORNENI! Pokud tato volba neni nastavena v ramci informaci zobrazovanych na
zékladni obrazovce, vyvolejte danou polozku v systémové nabidce.

Alternativné Ize teplotu mistnosti upravit pfimo na dalkovém ovladani / pokojovém
termostatu.

4.4.12 Prepinani druhu provozu topného okruhu

Klepnutim na symbol druhu provozu v nabidce prislusného topného okruhu se zméni
jeho druh provozu.

Postup Symbol Popis

VYP Topny okruh je vypnuty. Ochrana proti
zamrznuti zGstava aktivni!

Auto Topny okruh je Fizen podle nastaveného
C¢asového programu.

L Party Topny okruh je regulovan az do zacatku
'.‘|l~ dalSiho Casu topeni.

1 PredcCasné preruseni této funkce je
mozné prostfednictvim aktivace jiného
druhu provozu / jiné funkce.

snizenou teplotu az do zacatku dal$iho
Casu topeni.

PredCasné preruseni této funkce je
mozné prostfednictvim aktivace jiného
druhu provozu / jiné funkce.

( Pokles Topny okruh je regulovan na nastavenou

LA extra topeni | Topny okruh je bez ¢asového omezeni
,.@ regulovan na nastavenou teplotu
! mistnosti.

PredcCasné preruseni této funkce je
mozné prostfednictvim aktivace jiného
druhu provozu / jiné funkce.

H shizenou teplotu az do aktivace jiného

( Trvale snizit | Topny okruh je regulovan na nastavenou
1 druhu provozu / jiné funkce.
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Provoz zafizeni
Obsluha kotle na dotykovém displeji

4.4.13 Zamek displeje / zména urovné obsluhy

Z bezpecnostnich divodu jsou jednotlivé parametry viditelné pouze na urcitych
urovnich obsluhy. Pro pfepnuti do jiné urovné je nezbytné zadat pfislusny kod
obsluhy.

50°C
o'

* 0O

Automatika

3 V horni ¢asti zakladniho zobrazeni klepnéte na symbol urovné obsluhy a zadejte
prislusny kod

uroven obsluhy Popis

Zamek ovladani P¥i drovni ,Zamek ovladani“ se zobrazuje pouze

(kod ,,0%) zakladni obrazovka. Nelze ménit zadné parametry.

Zékaznik Standardni Uroven obsluhy v normalnim provozu

(kéd , 1) regulace. Zobrazuji se a Ize ménit vSechny
parametry specifické pro zakaznika.

Instalatér Uvolnéni parametr( k pfizplsobeni regulace na
dané soucasti (pokud jsou konfigurovany) zafizeni.
K dispozici jsou vSechny parametry.

Servis

4.4.14 Pfejmenovat soucasti

Je mozné libovolné ménit oznaceni bojlert, zasobnikd a topnych okruhd. Pro definici
oznaceni je k dispozici max. 20 znaku.

SYSTEMOVE MENU

Tapend Sotar

3 V systémové nabidce prejdéte do nabidky ,Zafizeni“ a oteviete podnabidku
~Prejmenovani

—ﬁj Bajler 01 (aktueini: ) &

= ----------
[+ Ts]o]*]<]

----------
--—-R
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4 Provoz zafizeni
Obsluha kotle na dotykovém displeji

O Klepnéte na pozadovanou soucast a prfejmenujte ji pomoci klavesnice

4.4 .15 Konfigurace programu dovolena

Nastavenim poc¢atecniho a koncového data se stanovuje ¢asovy rozsah, ve kterém se
aktivni topny okruh reguluje na nastavenou snizenou teplotu a nedochazi k nabijeni
aktivovaného bojleru. Eventualné nastaveny ohrev proti vyskytu legionelly zlistava
nadale aktivni.

100 % 5%

| > )
oc

- . - topny ekruh
A Lae Lwe

Automatika ! Huiey

Lo

topny okruh

e e
So!; //
-4
[v

B Pokud nastavené pocate¢ni datum lezi v budoucnosti, je
symbol ,kufru“ zobrazen se zelenym pozadim.

B

Automatika

Pokud je dosazeno nastaveného pocate¢niho ¢asu
programu dovolena, kotel pfepne na druh provozu
,dovolena“

Dovolend
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Provoz zafizeni 4
Zapnuti/vypnuti kotle na pokojovém termostatu

Klepnutim na symbol ,kufru® je mozné program dovolena pfed€asné ukoncit. Kotel
nasledné prepne na predchozi aktivovany druh provozu (uzitkova voda = zobrazeni
svodovodni kohout®, automatika = zobrazeni ,vodovodni kohout / topné téleso).

=
[ v |gmien

Pafiiipprezei) it

T0°C nc
100 % e

s0'c 5w 2'C
o'c 0°C

2 0 = |

Automatika

4.5 Zapnuti/vypnuti kotle na pokojovém termostatu
Predpoklad:
= Pro dany pokojovy termostat je nastaveno opravnéni k obsluze kotle

Pokud je souCasné aktivovano dalkové spinani kotle (= Viz "Symboly zobrazeni pro
froeling-connect / dalkové spinani” [Strana 30]), Ize pomoci daného pokojového

termostatu kotel zapinat a vypinat.

O Zapnéte/vypnéte kotel klepnutim na aktualni stav provozu

45
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Provoz zafizeni
Vypnéte elektrické napajeni

4.6 Vypnéte elektrické napajeni

/A\ WARNUNG

P¥i vypnuti hlavniho vypinage v automatickém provozu:

Nebezpeci zavaZnych nedostatku ve spalovani a v dusledku velmi téZkych
nehod!

Pfred vypnutim hlavniho vypinace:

O Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP*

> Kotel se Ffizené odstavi a po Cisticim cyklu pfejde do provozniho stavu
.Kotel vypnut"

3 Vypnéte hlavni vypinac

> Regulace kotle je vypnuta
> Soucasti napajené prostiednictvim rozvadéce jsou bez pfivodu napéti

> POZOR: Na rozSifujicim rozvadéci s vlastnim napajecim vedenim je nadale
pfitomno napéti!

UPOZORNENI! Funkce ochrany proti zamrznuti neni nadale aktivni!
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Provoz zafizeni
Zkontrolujte stav naplnéni nadoby na popel a v pfipadé potfeby ji vyprazdnéte

4.7 Zkontrolujte stav naplnéni nadoby na popel a v pfipadé potreby ji

vyprazdnéte

/\ WARNUNG

Pfi odnimani vika nadoby na popel béhem provozu:
Privod falesného vzduchu pres kanal popelového sSneku miZe vést k
nekontrolovanému spalovani a v dusledku toho k nehodam!

Pred kontrolou stavu popela / vyprazdiovanim nadoby na popel:
O Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP*
> Kotel se fizené odstavi a prejde do provozniho stavu ,Kotel vypnut,.

Do typu kofle 180:

[

V provoznim stavu ,kotel vypnut®:

3 Otevrit izola¢ni dvirka (A)

3 Vystahnout pojistny plech (B) z bezpecnostniho koncového spinace

O Oteviit boéni upinaci spony (C), odejmout viko nadoby na popel a zkontrolovat
stav popela v obou komorach
> Jestlize je néktera z komor naplnéna vice nez do dvou tfetin, je tfeba nadobu

na popel vyprazdnit
O Nasadit viko na nadobu na popel a znovu ji zajistit bo€nimi upinacimi sponami (C)
O Oteviit zajisténi nadoby na popel pomoci upinaci paky (D)

.

3 Vytahnout nadobu na popel z kotle
O Uzavrit sklopné viko nadoby na popel
> Dbat na fadnou aretaci sklopného vika!l
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4 Provoz zarizeni

Zkontrolujte stav naplnéni nadoby na popel a v pfipadé potreby ji vyprazdnéte

Pokud pfi vytahovani z nadoby na popel vypadava popel:

3 Vytahnout aretacni ¢ep a vyjmout sklopné viko
3 Odejmout horni viko nadoby na popel a vyprazdnit popel do nadoby

O Namontovat pfenaseci ty¢ s rukojetmi podle potfeby a prepravit nadobu na popel
k vyprazdnovacimu mistu

MozZnost A:

3 Zasunout pfenaseci ty€ s rukojeti bocné do nadoby na popel

3 Druhou rukojet’ upevnit na protilehlé strané k prfenaseci ty¢i pomoci zavlacky se
sponou
> Nadobu na popel Ize nyni pfenést k vyprazdfiovacimu mistu!

Moznost B:

O Zasunout pfenaseci ty€ s rukojeti vzadu do nadoby na popel a upevnit pomoci
zavlacky se sponou

> Nadobu na popel Ize nyni pfevézt k vyprazdfiovacimu mistu!

Po vyprazdnéni nadoby na popel:
O Nasadit viko na nadobu na popel a znovu ji zajistit boCnimi upinacimi sponami
O Vytahnout aretani Cep a otevfit sklopné viko
(3 Nadobu na popel znovu zasunout do kotle a zajistit upeviiovaci pakou
> Cast prenaseci tyde ve tvaru ptlmésice musi sméfovat ke kotli!
O Zasunout zajist'ovaci plech do bezpe¢nostniho koncového spinace
3 Zavrit izolacni dvitka
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Provoz zafizeni
Zkontrolujte stav naplnéni nadoby na popel a v pfipadé potfeby ji vyprazdnéte

Od typu kotle 200:

V provoznim stavu ,kotel vypnut®:
3 Oteviit izolaéni dvirka (A)
3 Vystahnout pojistny plech (B) z bezpecnostniho koncového spinace

3 Oteviit bo¢ni upinaci spony (C), odejmout viko nadoby na popel a zkontrolovat
stav popela v obou komorach
> Jestlize je néktera z komor naplnéna vice nez do dvou tretin, je tfeba nadobu
na popel vyprazdnit
O Nasadit viko na nadobu na popel a znovu ji zajistit bo€nimi upinacimi sponami (C)
O Oteviit zajisténi nadoby na popel pomoci upinaci paky (D)

g

,
o—

3 Vytahnout nadobu na popel z kotle
3 Zavrit oba otvory na zadni strané nadoby na popel pomoci zasuvnych plecht
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5 Udrzba zafizeni
VSeobecné pokyny k udrzbé

5 Udrzba zafizeni
5.1 VSeobecné pokyny k udrzbé

A GEFAHR

P¥i praci na elektrickych souéastech:

Nebezpeci ohroZeni Zivota v disledku zasaZeni elektrickym proudem!

>

Pro prace na elektrickych soucastech plati nasleduijici:
O Prace nechavejte provadét pouze odborné elektrikare
O Respektujte platné normy a predpisy

> Nepovolanym osobam je zakazano provadét prace na elektrickych
soucastech

P¥i kontrolnich a gisticich pracich se zapnutym hlavnim vypinaéem:
MozZnost vzniku téZkych zranéni v dusledku automatického nabéhu kotle!

Pred zahajenim kontrolnich a Cisticich praci na/v kotli:

O Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP*
Kotel se fizené odstavi a prejde do provozniho stavu ,Kotel vypnut"
O Kotel ponechte min. 1 hodinu vychladnout

3 Vypnéte hlavni vypinac a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti

Sp

P¥i kontrolnich a Eisticich pracich na horkém kotli:

Nebezpeci téZkych popélenin o horké dily a o trubku na odvod spalin!
Proto plati:

3 P¥i praci na kotli obecné pouzivejte ochranné rukavice
O Kotel obsluhujte pouze pomoci pfislusnych rukojeti
O Pred zahajenim praci kotel vypnéte a ponechte min. 1 hodinu vychladnout

-1

V pripadé nespravné provadénych kontrol a cisténi:

Nespravna nebo chybéjici kontrola a cisténi kotle mohou vést k zavaZnym
nedostatkim ve spalovani (napr. spontanni vzplanuti plynu v dymu / exploze) a v
dusledku k velmi tezkym nehodam a vzniku materialnich skod!

®

Proto plati:

O Kotel Cistéte v souladu s uvedenymi pokyny. Pfi tomto dodrzujte pokyny
uvedené v navodu k obsluze kotle!
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Udrzba zafizeni 5

Potfebné pomucky
UPOZORNENI

Doporuéujeme zaloZit a vést knihu udrzby podle ONORM M7510, resp. technické
smérnice pro preventivni protipozarni ochranu (TRVB)

5.2 Potrebné pomucky

K provadeéni ¢isticich a udrzbarskych praci jsou potfeba nasledujici pomucky:

a7

Zahrnuto do rozsahu dodavky:

1 Pohrabac s drzakem

Kli¢ na dverni kovani

2
3 Nastrékovy kli¢ €. 13
4 Cistici kartag 53x53x110 k &isténi pruzin WOS

Nezahrnuto do rozsahu dodavky:

5 Otevieny nebo ockovy kli¢ €. 13

6 Sada Sroubovaki (kfizovy, plochy, Torx T20, T25, T30)
7 Maly smetacek nebo Cistici kartac

8 Vysavac na popel
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Udrzbarské prace vykonavané provozovatelem

5.3 Udrzbarské prace vykonavané provozovatelem

O Pravidelné Cisténi kotle prodluzuje jeho zivotnost a je predpokladem jeho
bezchybného provozu!

3 Doporuceni: P¥i Cisticich pracich pouzijte vysavac¢ na popel!

5.3.1 Tydenni kontrola

Zkontrolovat tlak v zarizen/

O Odecdtéte tlak v zafizeni na manometru
> Hodnota musi lezet 20 % nad hodnotou predtlakovani expanzni nadoby
UPOZORNENI! Dodrzujte polohu manometru a jmenovity tlak expanzni
nadoby podle Gdaji vaseho instalatéral

Pokud se tlak v zafizeni snizi:

O Doplnte vodvu
UPOZORNENI! Pokud k tomuto dochéazi &asto, je otopné zafizeni net&sné!
Informujte instalatéra

Pokud dochazi k velkému kolisani tlaku:
O Nechejte expanzni nadobu odborné zkontrolovat

Zkontrolovat tepelnou pojistku vypusti (od T4e 130)

O Zkontrolovat tésnost odtokového ventilu

> Z odtokové trubky nesmi kapat
UPOZORNENI! Vyjimka: Teplota kotle > 100 °C

Pokud z odtokoveé trubky kape voda:

O Vycistéte pojistku vypusti podle tdaju od vyrobce nebo ji pfipadné nechejte
zkontrolovat/vyménit vasim instalatérem

Zkontrolovat pojistny ventil

O Pravidelné kontrolujte t&€snost a miru znecisténi pojistného ventilu
UPOZORNENI! Kontrolni prace je tfeba vykonavat podle Udajli od vyrobce!
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Udrzbarské prace vykonavané provozovatelem

Zkontrolovat rychloodvzdusriovac
O Pravidelné kontrolujte tésnost vSech rychloodvzdusnovacu na celé otopné
soustaveé
> P¥i uniku kapaliny rychloodvzdusiiovac vyménte
UPOZORNENI! Odvzdusiiovaci viéko (A) musi byt nainstalované volné (uvolnit o cca
dvé otacky), aby byla zaru€ena jeho spravna funkce.

Zkontrolovat moftory s prevodovkou

3 Zkontrolovat vizualné tésnost veskerych motor(i s pfevodovkou na zafizeni

> Nesmi unikat zadna vyznamna mnozstvi maziva!
UPOZORNENI! Unik nékolika méalo kapek maziva mize predstavovat normalni
stav. V pripadé vétSich ztrat maziva informujte instalatéra nebo technicky
zékaznicky servis Froling!
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Udrzbarské prace vykonavané provozovatelem

5.3.2 Pravidelna kontrola a ¢éisténi

Podle poc&tu provoznich hodin a kvality paliva je tfeba kotel v odpovidajicich
intervalech kontrolovat a Cistit.

Pravidelnou kontrolu a Cisténi je tfeba provadét v zavislosti na ¢innosti nejpozdéji vzdy
po 1000 provoznich hodinach nebo pololetng, respektive nejpozdéji vzdy po 2500
provoznich hodinach nebo nejméné jednou ro¢né. U problematickych paliv (napf.
vysoky obsah popela) je tfeba tyto prace vykonavat Castéji.

/N\ WARNUNG

Kontrolni a &istici ukony pfi zapnutém kotli:

Nebezpeci téZkych zranéni v dusledku automatického rozbéhu kotle a téZkych
popalenin o horké dily a o trubku na odvod spalin!

Proto plati:

O Prace na kotli provadét pouze s vypnutym hlavnim vypinacem

O P¥i praci na kotli obecné pouzivejte ochranné rukavice

O Kotel obsluhujte pouze pomoci pfislusnych rukojeti

O PFi zahajeni a ukon&eni kontrolnich a Cisticich Ukond dodrzujte nasledujici
postupy

Pred zahdjenim konftroinich a cCisticich praci

3 Vypnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel VYP*
> Kotel se odstavi a prejde do provozniho stavu ,kotel vypnut,
O Kotel ponechte min. 1 hodinu vychladnout

O V fizeni pfejvdéte do nabidky ,Ruéni provoz*
UPOZORNENI! Viz navod k obsluze regulace kotle

O Pomoci Sipky AB prfejdéte na parametr ,motor sklapéni rostu"
O Parametr nastavte na ,zapnuto™

> Spalovaci rost se sklopi
3 Vypnéte hlavni vypinac

Po dokonceni kontrolnich a Cisticich praci

3 Zapnout hlavni vypinac

S Drive ru€né otevieny spalovaci rost se automaticky zavie a kotel pfejde do
provozniho stavu ,kotel vypnut,

3 V nabidce rychlé volby aktivujte polozku ,Servisni provoz®

> Kotel se spusti v rezimu CiSténi a odstrani pfipadné zbytky popela ve
spalovacim prostoru

> Po dokonceni automatického Cisténi se kotel pfepne do provozniho stavu
~kotel vypnut®
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Udrzbarské prace vykonavané provozovatelem

Namazani uloZeni prikladace [~1000 provoznich hodin / pololetné]

O Namazte ulozeni pfikladace tfemi stlacenimi mazaciho lisu na kazdou tlakovou
maznicku

Zkontrolovat fetéz a pastorKy [~1000 provoz. hod. / jednou za pul roku]

3 Uvolnit Sroub (A) na horni strané krytu a kryt vyvésit smérem dol(

O Zkontrolovat fetéz a pastorky z hlediska otéru a v pfipadé potfeby vyménit
O Retéz a pastorky namazat vhodnym mazivem

O Zkontrolovat napnuti fetézu

Cisténi spalovaciho prostoru [~2500 provoznich hodin / jednou roéné]

.

/;

:

3 Oteviit izola¢ni dvitka

3 Vytahnout nadobu na popel

O Oteviit dvifka spalovaci komory oto¢enim Sestihranu (90°)
> Pouzit dodany Sestihranny kli¢ (A — velikost 13 mm)
> Sestihranny kli¢ ulozeny v tUchytu na naradi (B)
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Udrzba zafizeni

Udrzbarské prace vykonavané provozovatelem

O Odstranit prohorovaci krouzek

3 Odstranit usazeny popel ze stén celé spalovaci komory (nahofe, z boku, vzadu)
pomoci Skrabky na popel nebo smetaku

3 Prfipadny popel ze spalovaciho prostoru odstranit pomoci malé lopatky nebo
podobného nastroje

> Doporuduje s pouzit vysavac na popel
> Popel nesypat na rost

O Zkontrolovat oblozeni spalovaci komory a spalovaci rost z hlediska hrubého
znecisténi a pripadné vycistit

7, ; - —
Cgﬂ / - 90°W v

i

N

7

—
[———
]

O Uzavrit dvitka spalovaci komory otocenim Sestihranu (90°)
> A - zafezy v oto€ném zamku svisle: Dvifka oteviena
Y B - zarezy v otocném zamku vodorovné: Dvifka zavfena
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Udrzba zafizeni

Udrzbarské prace vykonavané provozovatelem

3

Cidténi tepelného vyméniku a sbérného prostoru spalin [~2500 provoznich hodin /

Jjednou rocné]

T4e 20-60: T4e 80-350:

O Odstrante izola¢ni kryt a tepelnou izolaci
T4e 20-60:
3 Uvolnit pojistné matice u obou kfizovych rukojeti
> Pouzijte dodany kli¢
O Viko odjistit oto€enim Sroubu s kfizovou rukojeti a odejmout
T4e 80-350:
O Odpojit prodluzovaci kabel od lambda sondy
O Uvolnéte svorniky per a odklopte kryty
> Pouzijte dodany kli¢

3 Ocistéte pruziny WOS pomoci Cisticiho kartace na obou stranach vnitfniho plechu
UPOZORNENI! Pruziny WOS se za Giéelem &isténi nemuseji demontovat!
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Cisténi &idla spalin [~2500 provoznich hodin / jednou roéné]

1. Odstrante izolacni kryt a tepelnou izolaci

2. Uvolnéte upevnovaci Sroub a vytahnéte Cidlo spalin z trubky na odvod spalin

3. Cidlo spalin ogistéte pomoci &isté utérky

4. Cidlo spalin pfi montazi zasunte dovnitf tak, aby z pouzdra vyé&nivalo pouze cca 20
mm Cidla, a zajistéte je upevhovacim Sroubem

Cisténi trubky na odvod spalin [~2500 provoznich hodin / jednou rocné]

O Odpojte pfipojovaci kabel ventilatoru sani

> Zamezi se tim poSkozeni obézného kola ventilatoru Cisticim kartacem!
3 Demontujte revizni kryt na spojovaci trubce
3 Spojovaci trubku mezi kotlem a kominem vycistéte kominickou Stétkou

> Podle zpusobu uloZeni trubek na odvod spalin nemusi byt ¢isténi jednou za rok
dostatecné!

O Zapojte pripojovaci kabel ventilatoru sani

Konftrola regulacni klapky tahu [~2500 provoznich hodin / jednou rocné]
O Zkontrolujte lehkost chodu regulacni klapky tahu
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5.4 Udrzbaiské prace vykonavané odbornymi pracovniky

/\ VORSICHT

PFi provadéni udrzbarskych praci nepovolanymi osobami:
MozZnost vzniku materidinich Skod a zranéni!

Pro ucely udrzby plati:
O Dodrzujte pokyny a upozornéni v navodech

3 Prace na zafizeni zadavejte pouze prislusnym zptsobem kvalifikovanym
osobam

Udrzbarské prace uvedené v této kapitole smi vykonavat pouze kvalifikovani
pracovnici:

= Topenar / technicky spravce budov

= Elektroinstalacni technik

= Technicky zakaznicky servis Fréling
Personal provadéjici udrzbu si musi pfedem precist pokyny v dokumentaci a
porozumeét jejich obsahu.

UPOZORNENI! Doporuéuje se nechat provadét kaZdoroéni kontrolu od technického
zakaznického servisu Froling nebo autorizovaného partnerského servisu (cizi udrzba)!

Pravidelna udrzba provadéna odbornikem predstavuje dllezity pfedpoklad pro trvale
spolehlivy provoz otopného systému! Zaruc€uje, aby zafizeni pracovalo ekologicky a
hospodarné.

V pribéhu udrzby se celé zafizeni, zvlasté regulace a fizeni kotle, kontroluje a
optimalizuje. Navic je mozné na zakladé provadéného méreni emisi posoudit kvalitu
spalovani a provozni stav kotle.

Z tohoto dlvodu spoleénost FROLING nabizi uzavfeni smlouvy o udrzbég, ktera bude
optimalizovat bezpecénost provozu. Podrobnosti naleznete v pfilozeném zaruénim
certifikatu.

DalSi informace vam k tomu da rovnéz technicky zakaznicky servis Froling.

UPOZORNENI

Je tfeba dodrzovat narodni a regionalni predpisy ohledné pravidelné kontroly
zarfizeni. V této souvislosti upozorfiujeme na to, Ze primyslova zafizeni s
jmenovitym tepelnym vykonem od 50 kW je tfeba v Rakousku podle vyhlasky o
otopnych zafizenich pravidelné kazdoroéné kontrolovat!
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Udrzbaiské prace vykonavané odbornymi pracovniky

5.4.1 Kontrola a Cisténi spalovaciho rostu

O Otevrete izolacni dvitka a dvifka spalovaci komory
O Vyjmuti Samotové cihly prohofovaciho otvoru
O Pomoci pohrabace odstrante necistoty ze sklopeného rostu

5.4.2 Vycistéte méfici vedeni regulace podtlaku

3 Oteviit izolagni dvifka a vytahnout nadobu na popel z kotle

> = Viz "Zkontrolujte stav naplnéni nadoby na popel a v pfipadé potreby ji
vyprazdnéte" [Strana 47]

O Demontovat Srouby vlevo a vpravo na pfednim krycim plechu
O Kryci plech posunout nahoru a odejmout
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3 Uvolnit pruzinovou sponu pomoci klesti a odpojit méfici vedeni od méfice podtlaku
O Vycistit méfici vedeni slabym proudem stlaceného vzduchu
> POZOR! Stlaceny vzduch nesméfovat do méfi¢e podtlaku!

Mohlo by dojit k poSkozeni méfice!
O Po vycisténi méfici vedeni opét namontujte
Podle provedeni pfipojka “-“ (A) nebo ,HI* (B)

5.4.3 Vygistit lambdasondu
Do typu kotle 60:

PFipojka koufovodu vzadu (volitelné)

Od typu kotle 80:

O Odejmout zadni izola¢ni kryt smérem nahoru a tepelnou izolaci vyklopit smérem
dopredu

3 Uvolnit Srouby pruzin a vyklopit kryt tepelnych vyménikd smérem dopredu
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UPOZORNENI! Pokud je lambda sonda zabudovana do krytu tepelnych vyménika
kotle, plastové pouzdro odpada. Lambda sondu Ize navic v této pozici vy€istit v
namontovaném stavu.

O Lambda sondu (1) a plastové pouzdro (2) opatrné demontovat
> Dbejte na to, abyste neposkodili kabel lambdasondy!

O Pomoci jemného Stétce a vysavace na popel opatrné odstrante necistoty z
meéficich otvor(

> P¥i tomto drzte lambdasondu jeji Spi¢kou doll, aby usazeniny mohly volné
vypadavat z méficich otvorud

O Zkontrolujte plastové pouzdro (2) z hlediska znecisténi a trhlin a v pfipadé potfeby
je vyménte za nové

> DULEZITE: Tésnici plocha plastového pouzdra musi po montazi tésné priléhat
POZOR:
= Lambda sondu nevyfukujte stlatenym vzduchem
= Nepouzivejte chemické Cistici prostfedky (Cisti€¢ na brzdy atd.)
= S lambdasondou zachazejte Setrné, zadné ,vyklepavani“ nebo Cisténi draténym
kartaCem
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5.4.4 Vycistéte filtr pevnych €astic (volitelny) a trubky tepelného vymeéniku

UPOZORNENI! Pfed &isténim tepelného vyméniku nejprve demontujte filtr pevnych
Gastic!

Demontujte a vycistéte filtr pevnych castic (voliteiny)

Nasledujici kroky provedte u vSech elektrod a skfini filtru pevnych ¢astic:

O Uvolnéte prislusné dva Srouby a odejméte spodni kryt
O Odpojte vysokonapét'ovy kabel (A) u izolatoru a konektor vibraéniho motoru (B)

Do typu kotle 60:

Od typu kotle 80:

> POZOR: Dbeijte pfitom zvlasté na elektrody (C)!
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Nasledujici kroky provedte u vSech skiinék a elektrod:

3 Demontujte kryt a pomoci vysavace na popel odstrante usazené necistoty z
vnitfniho prostoru

3 lzolator (D) a elektrodu opatrné odistéte mékkou utérkou

Cistani trubek tepelného vyméniku

U kot bez elektrického filtru:
O Demontujte spodni krytku obraceci komory na strané prikladace
O Demontuijte kryt lezici za ni

— &

3 Uvolnéte Sroubové spoje rostd WOS a vSechny rosty vytahnéte
O Odejméte zadni kryt na hrdle odvodu spalin a odstrante tepelnou izolaci
3 Pomoci dodaného klice uvolnéte upevinovaci Srouby u Cisticiho krytu
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O Odejméte Cistici kryt

3 S elektrickym filtrem: Demontujte uzemnovaci tfrmen u pruzin WOS
O Pruziny WOS vytahnéte ven

O Vycistéte trubky tepelného vyméniku a pruziny WOS

O Zpétna montaz vSech soucasti se provadi v opacném poradi kroku jejich
demontaze

Pozor pfi montazi
pruzin WOS:

O Pruziny WOS zasunujte do trubek tepelného vyméniku kulatym vyfezem smérem
dold

> Vnitfni plech pruzin pfi tom zasurite az na doraz do drazek (A)
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5.4.5 Prizpusobte silu uderu systému WOS

T4e 20-60

O Demontujte motor s pfevodovkou na zadni strané kotle
O Demontujte stfedni a spodni zadni dil

O Upinaci paku (A) zatlacte nahoru proti sile pruzin a odstrarite zavlacku a
pruzinovou pojistku

O Upinaci paku (A) opatrné uvedte do spodni polohy

O Zajistéte hacky upinacich pruzin do pozadovaného otvoru a unasecim plechu (B)

O Paku zatlacte nahoru a upevnéte ji pomoci zavlacky a pruzinové pojistky k
pozadovanému otvoru konzoly (C)

UCINEK: Cim silngji je pruzina napnuta, tim mensi silou je provadéno &isténi trubek
WOS, dochazi k vétSimu tlumeni Gderd.
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T4e 80-180

O Demontujte motor s pfevodovkou na zadni strané kotle
O Demontuijte tfi zadni dily

O Upinaci paku (A) zatlacte doprava proti sile pruzin a odstrante pruzinovou pojistku
a zavlacku

O Upinaci paku (A) upevnéte do pozadovaného otvoru konzoly (B) pomoci
pruzinové pojistky a zavlacky

UCINEK: Cim silngji je pruzina napnutd, tim siln&ji je provadéno &isténi trubek WOS,
udery se tim zesili.

Navod k obsluze T4e | B1560520_cs 67




Udrzba zafizeni
Udrzbarské prace vykonavané odbornymi pracovniky

T4e 200-350

O Demontujte motor s pfevodovkou na zadni strané kotle
O Demontujte spodni zadni dil

O Upinaci paku (A) zatlacte doleva proti sile pruzin a odstrarite pruzinovou pojistku a
zavlacku

O Zajistéte hacky upinacich pruzin do pozadovanych otvor( v upinaci pace (A) a
unaseci (B)

3 Upinaci paku upevnéte do pozadovaného otvoru konzoly (C) pomoci pruzinové
pojistky a zavlacky

UCINEK: Cim silngji jsou pruziny napnuté, tim silngji je provadéno &isténi trubek
WOS, udery se tim zesili.
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5.5 Méreni emisi vykonavané kominikem, resp. kontrolnim organem

Rizna zakonna ustanoveni predepisuji pravidelné kontroly otopnych soustav. V
Némecku je toto Ffizeno 1. spolkovym nafizenim o ochrané proti imisim v platném
znéni a v Rakousku rliznymi zemskymi zakony.

Pro uspésSné méfeni musi byt ze strany provozovatele zafizeni splnény minimalné
nasledujici pfedpoklady:

3 Kotel bezprostfedné pred méfeni dikladné vycistit

O Zajistit dostatek paliva

> Pouzivat pouze vysoce kvalitni paliva, ktera odpovidaji pozadavkim uvedenym
v navodu k obsluze kotle (kapitola ,Pfipustna paliva®)

O V den méfeni zajistit dostateCny odbér tepla (napf. akumulaéni zasobniky musi
byt schopné pojimat teplo po celou dobu méreni)

O Pro méfeni musi byt pfitomen vhodny méfici otvor s rovnou trubkou na odvod
spalin. Méfici otvor musi byt od posledniho pfedchoziho zahybu vzdalen o
dvojnasobek praméru trubky na odvod spalin.

> Nespravna poloha méficiho otvoru zplsobi nespravné vysledky méfeni

5.5.1 Zapnout zafizeni
Kdyz je Cisténi dokonceno:
O Namontovat vesSkeré demontované soucasti v obraceném poradi a zkontrolovat z
jejich tésnost a spravné usazeni

O Zapnout hlavni vypinag
> Po spusténi systému regulace je kotel pfipraven k provozu
3 Zapnéte kotel klepnutim na polozku ,Kotel ZAP*

> Automaticky provoz je aktivni. Otopna soustava je regulovana prostrednictvim
regulace podle nastaveného provozniho rezimu v automatickém provozu
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5.5.2 Zahdjit méfeni emisi

O Na zakladni obrazovce aktivujte ,Provoz s €isténim kominu*
l O V nabidce zvolte poZzadovany okamzik:

% okamzité O Ur¢it druh méfeni (jmenovité zatiZeni/castedné zatiZeni)

> P¥iblizné 20 minut po aktivaci by se mély stabilizovat konstantni
teplota spalin a obsah zbytkového kysliku

> Na displeji se zobrazi pfipravenost kotle k méreni, jakmile budou
splnény vSechny podminky pro méreni

Zadani O Zadani okamziku, kdy se méfeni vykona (datum a Cas)

terminu > Kotel se pred zacatkem méfeni podle doby trvani blokovani fizené
odstavi a az do stanoveného terminu se nespusti

> UPOZORNENI! Kotel se spusti 30 minut pfed zahajenim méfeni a k
zadanému okamziku bude jiz pripraven k méfeni!

5.6 Nahradni dily

P¥i pouziti originalnich dild Froling pouzivate ve vaSem zafizeni nahradni dily, které
jsou vzajemné idealné prizpusobené. Optimalni sesazeni dily zkracuje dobu montaze
a uchovava predpokladanou zivotnost.

UPOZORNENI

Instalace jinych nez originalnich dilli vede ke ztraté zaruky!

3 Pri vymeéné soucasti/dili pouzivejte pouze originalni nahradni dily!

5.7 Pokyny k likvidaci

5.7.1 Likvidace popela

Rakousko: O Popel likvidujte v souladu se zakonem o odpadovém hospodarstvi (AWG)
Ostatni zemé: O Popel likvidujte v souladu s pfisluSnymi predpisy platnymi v dané zemi

5.7.2 Likvidace soucasti zafizeni
O Zajistéte ekologickou likvidaci v souladu s AWG (Rakousko), resp. s pFislusnymi
predpisy platnymi v dané zemi

O Recyklovatelné materialy Ize ve vytfidéném a vycisténém stavu odevzdat k
dalSimu druhotnému zpracovani

O Spalovaci komora se likviduje jako stavebni sut’
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6 Odstranovani poruch

6.1 Obecna porucha elektrického napajeni

6.1.1 Chovani zafizeni po vypadku proudu

Po obnoveni elektrického napajeni je kotel v dfive nastaveném provoznim rezimu a
regulace probiha podle nastaveného programu.
O Po vypadku proudu zkontrolujte, zda nevypadl systém STB!

O Béhem a po vypadku proudu udrzujte dvirka kotle nejméné do automatického
rozb&hu ventilatoru sani zaviena!

6.2 Nadmeérna teplota

Bezpecnostni omezovac teploty (STB) vypne kotel pfi teploté kotle 95 - 100 °C.
Cerpadla jsou nadale v provozu.

Jakmile dojde k poklesu teploty pod cca 75 °C, je mozné omezovac STB opét
. mechanicky odblokovat:

h O OdSroubujte vicko omezovace STB
O Odblokujte STB jeho stisknutim pomoci Sroubovaku
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6.3 Poruchy s chybovym hlasenim

Pokud je pfitomna porucha, ale jesté neni odstranéna:

O Stavova kontrolka LED signalizuje typ poruchy
- Qranéové blika: Varovani
- Cervena blika: Chyba nebo alarm

O Chyboveé hlaseni se zobrazuje na displeji
Vyraz ,porucha“ je obecny vyraz pro varovani, chybu nebo alarm. Tyto tfi typy hlaSeni
se lisi chovanim kotle:

VAROVANI P¥i varovanich kotel nejprve zlstava fizené v chodu, a poskytne
tak moznost zamezit spusténi postupu odstaveni rychlym
odstranénim poruchy.

CHYBA Kotel se Fizené odstavi a zUstava az do odstranéni chyby v
provoznim stavu "Kotel vypnut "

ALARM Alarm vede k nouzovému odstaveni zafizeni. Kotel se okamzité
vypne, regulace topnych okruht a ¢erpadla zUstavaji nadale
aktivni.

6.3.1 Postup pfi chybovych hlasenich

Jestlize se na kotli vyskytne porucha, zobrazi se tato na displeji.

Pokud se porucha na ovladani potvrdi, ackoli nebyla odstranéna, je mozné okno s
prisluSnou poruchou opét otevfit nasledujicim zplisobem:

Oteviete hlaseni chyb

=P = Aktualni seznam poruch

Systémova nabidka Diagnostika

| i J HLASEN( J &

PRICINA:
’ Signal cidla rusen

Senzor venkovnl teploty vadny (#024)

ODSTRANENI:
= Ziontrolovat cidio a jeho vedeni

LN 2

V hlaSeni chyb je uveden seznam vSech aktualnich poruch
3 Oteviete klepnutim na uvedenou poruchu
O Na zalozce ,HIaseni“ se zobrazi aktualni porucha

O Po klepnuti na zalozku ,Odstranéni“ se zobrazi mozné pfic¢iny a rovnéz postupy
odstranéni poruchy
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_ft ) nasent oo N

O Klepnutim na symbol storno se aktualni porucha uzavfe a zobrazi se seznam
poruch

O Opétovnym klepnutim na symbol storno a po potvrzeni pfecteni vdech poruch se
otevie zakladni obrazovka

> Kotel se nachazi v dfive nastaveném druhu provozu
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8 Priloha
8.1 Adresy

8.1.1 Adresa vyrobce

FROLING
Heizkessel- und Behalterbau GesmbH

Industriestrale 12
A-4710 Grieskirchen
AUSTRIA

TEL 0043 (0)7248 606 0

FAX 0043 (0)7248 606 600
EMAIL info@froeling.com
INTERNET www.froeling.com

Zakaznicky servis
Rakousko 0043 (0)7248 606 7000
Némecko 0049 (0)89 927 926 400
Celosvétové 0043 (0)7248 606 0

8.1.2 Adresa instalatéra

Razitko
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